ADMINISTRACION Y FINANZAS

31 E Preddente dd Comité Pemanente de Adminidracion y Fnanzas (SCAF),
Sr. G. de Villiers (Sudéfrica), presentd d informe dd Comité (anexo 4) y resumio las conclusiones
de las ddliberaciones.

Administracion

3.2 LaComision gprobd los fondos para la creacion de un puesto de recepcionista a horario
completo en la Secretaria, seguiin fue recomendado por € SCAF (anexo 4, parrafo 4). El Presidente
de scAF notificd alareunion que no todos los efectos resultantes de esta financiacion se reflgan en
el presupuesto propuesto, ya que se acordd un recorte posterior de A$6 000 en la partida de
sdarios de la Secretariay una reduccion adiciona de 1,5% paratodas las partidas del presupuesto.

3.3  El Presdente de la Comisidn estuvo de acuerdo con la recomendacion del SCAF de que la
Comisién se retina durante dos semanas completas en 1996. Asmismo, dirigié la atencidn de los
delegados a la interrupcion que ocasiond la reunion del SCAF de 1995 en la reunidn plenaria de la
Comision, d tener que resumir sus deliberaciones en la segunda semana. La Comision gpoyo la
recomendacion del SCAF.

34 S bien d Presdente de la Comision tomd nota de la recomendacion del SCAF de que no se
adopte oficiamente € disefio de la bandera de la CCRVMA hagta la Decimoquinta reunion de la
Comision éste recordd a los miembros que hay una serie de requisitos y procedimientos que se
deben llevar a cabo después de que la Comisidn haya convenido sobre la bandera, antes de ser
plenamente reconocida bgo € Derecho internaciond.

Examen de auditoria de los estados financieros de 1994

3.5 LaComisién aceptd la auditoria de los estados financieros de 1994.

Auditoria de los estados financieros de 1995

3.6  Como fue recomendado por € SCAF, la Comison decidio que los estados financieros de
1995 solamente necesitan de una auditoria resumida, y que en € futuro se requerira una auditoria



completa cada tres afios por 1o menos. En conformidad con esta decisién, se efectuara una
auditoria completa de los estados financieros de 1996.

Examen del presupuesto de 1995

3.7 La Comisén apoyo la recomendacion del SCAF que d dinero recibido por la contribucion
de Ucrania como Estado miembro sea depositado en un fondo especia, para ser utilizado segin lo
disponga la Comisiéon (anexo 4, parrafo 10).

3.8 LaComisidn también convino en que € monto de las contribuciones a recibirse de Ucrania
para los afios 1994 y 1995 debera reducirse en A$14 162, y que esta suma deberd abonarse a la
contribucién de Ucrania de 1996. Como resultado de esto, d monto depositado en @ fondo
especid por concepto de contribuciones sera de A$97 089.

3.9 LaComisién adopt6 € presupuesto revisado de 1995 como se presenta en € informe del
SCAF. Dicho presupuesto incluye la transferencia de A$3 500 d presupuesto del Comité Cientifico
(anexo 4, parrafo 11).

Presupuesto para 1996

3.10 LaComisién gpoyo la recomendacion del SCAF con respecto ala politica de distribucion de
las publicaciones (anexo 4, parafos 13y 14). La politica actua continuara por un afio més con
agunas modificaciones y en la proximareunion selavolveraaexaminar.

3.11 LaComision adopto e texto modificado del articulo 8.1 de los Estatutos del Personal, como
fue presentado en € anexo 4, parrafo 16.

3.12 S bienlaComisén sefidd que eraingpropiada la utilizacion de fondos de la Comision para
la elaboracion de carteles sobre |os desechos marinos en generd, a fin de ser exhibidos en barcos
de pasgeros que trandtan por € Area de la Convencion, ésta sefiaé que la exhibicion de dichos
cateles seria conveniente.  Se encomendo a Secretario Ejecutivo que escribiera a la Asociacion
Internaciona de Operadores Turigticos en la Antartida (IAATO) expresando |as recomendaciones de
laComision en lo que respecta a este asunto (anexo 4, parrafo 17).

3.13 El Secretario Ejecutivo confirmd que se obtendran fondos del presupuesto de vigjes de la
Secretaria para asegurar que la reduccion en @ presupuesto dd Comité Cientifico no impida la



adgencia dd Administrador de Datos y dd Funcionario Cientifico a la reuniéon de WG-EMM
en 1996.

3.14 El ddegado de los Estados Unidos destacd la recomendacion del SCAF que los gastos
presupuestados, después de otras revisiones hechas por € SCAF, debieran incluir una reduccion
generd de un 1,5%. El SCAF hizo esta recomendacion en @ entendimiento de que no seria posible
aplicar esta reduccién a todos los componentes del presupuesto en formaindividuad. El Presidente
confirmé que € articulo 4.4 dd Reglamento Financiero confiere d Secretario Ejecutivo la facultad
de autorizar transferencias de hasta un 10% entre las agnaciones de digtintas partidas, 1o que
otorgaria la suficiente flexibilidad para digtribuir esta reduccion entre las digtintas partidas
presupuestarias.

3.15 El Presidente dd Comité Cientifico sefid6 ala Comisidn que la cantidad incluida por éstaen
U presupuesto para ser asignada a presupuesto de Comité Cientifico era inferior en un 10% ala
cantidad propuesta por € Comité Cientifico.

3.16 S bien laddegacion de Rusia se mostré de acuerdo con € monto total del presupuesto de
la Comisién para 1996, manifestd su desiluson ante la Comision por € recorte injustificado d

presupuesto del Comité Cientifico y por la no publicacion de documentos importantes para las
actividades de la cCCRVMA en 1996, como los Scientific Abstracts, e Manual del Observador
Cientifico, eic. Esto menguara la informacién sobre las actividades de la CCRVMA entre las
organizaciones pesgueras a nive internaciond y naciond y entre las organizaciones cientificas. Aun
més, la delegacion rusa estimé que la asignacion de fondos a &rea de Administracion de Datos ha
sido aumentada Sin la suficiente judtificacion.

3.17 El observador de ASOC se mostré desilusonado por la imposhbilidad de Comité para
aprobar en 1996 los costos de la terminacidn del folleto relacionado con la mortalidad incidentd de
aves en las pesquerias de palangre y de la produccion de un folleto sobre € enfoque de ordenacion
de la CCRVMA. ASOC sefid6 que éstas condtituian medidas précticas para megjorar y promover la
conservacion, y en especid habia urgencia por terminar € folleto de IMALF.

3.18 El Presdente de la Comisién manifestd € pesar de la Comisién por € hecho de que ciertas
partidas del presupuesto debian ser recortedas este afio, y d mismo tiempo sefiadé que, en lo

relativo alas publicaciones, laeliminacidn de ciertos articulos ddl presupuesto de 1966 no significaba
gue la Comision habia decidido suprimirlos en d futuro.

3.19 LaComisién adopt6 € presupuesto de 1966 seguin se presentd en € informe del SCAF.



3.20 LaComisén destach la esignacion de us$23 000 cedida por EEUU para ser depositada en
un fondo especid de ayuda en & posible establecimiento de un sstema de posicionamiento de
barcos (VMS).

Prevision del presupuesto de 1997

3.21 El Presdente dd SCAF introdujo la previson del presupuesto de 1997 td y como fue
presentado en € informe de  SCAF e indico que, de incluir todas las propuestas presentadas hasta
ahoraa SCAF en d presupuesto de 1997, se excederia en A$70 700 (sn contar la inflacion) €
presupuesto aprobado de 1996. Afiadié ademés que la lista de gastos propuestos a la Comisiéon
para 1997 bien puede estar incompleta en estos momentos.

3.22 LaComisidn apoyo larecomendacion del SCAF que, la Secretaria facilite més detalles sobre
el presupuesto proyectado para 1997 en su presentacion del presupuesto preliminar ala reunion de
la Comisién de 1996, que los proporcionados hasta ahora en presupuestos anteriores. Esto
ayudaria a la Comison a estar mejor preparada para satisfacer € objetivo de la Comision de
acanzar un crecimiento cero en los gastos del presupuesto de 1997.

3.23 Al Secretario Ejecutivo se le encomendd la tarea de solicitar sugerencias de los miembros a
fin de mgorar la presentacion del presupuesto y, por consiguiente, su consideracion.

3.24 El ddegado de Alemania propuso que se podria coordinar una reunion informal durante €
periodo entre sesiones, a la que asigtirian los miembros interesados en considerar posibles métodos
para divianar latarea dd SCAF. El Presdente de la Comision enviara por correspondencia a los
miembros una propuesta para dicha reunion para ser aprobada.

3.25 Brasl quiso dgar congtancia que, en su opinion, la ‘mgor manerd ala que se dude en €

parafo 27 dd informe del SCAF (anexo 4)) como guia parala Comision en sus consderaciones, se
referia a evitar, de forma preferente, las reducciones en la partida dd presupuesto dd Comité
Cientifico de los presupuestos futuros, partida ésta que de por si representa menos del 10% del

presupuesto total de la CCRVMA.

3.26 LaComison gpoyo laopinion dd SCAF de que era necesario introducir mas flexibilidad en
los métodos utilizados para preparar d presupuesto de la Comisdn. La Comision identifico dos
posbles mgoras. En primer lugar, € Comité Cientifico y la Secretaria deberian hacer una
estimacion general de sus necesidades presupuestarias para los afios 1997 a 2001 y presentarlas a
la proxima reunion dd SCAF. Edas esimaciones supondrian un crecimiento red cero en €



presupuesto de la Comisién para cada uno de los cinco afios. En segundo lugar, a acordar su
presupuesto de 1997 (y de afios subsiguientes), la Comision deberia aprobar los gastos de Comité
Cientifico y de la Secretaria en base a las prioridades de cada cua segin la Comisién |o decida,
tomando en cuenta § se cumplen los objetivos de la Convencién como consecuencia de las
decisones acordadas en € presupuesto. Por gemplo, S un grupo de trabgo intersesond se
reuniese solo afflo por medio, los ahorros logrados podrian asignarse a otros gastos de
mayor prioridad.

Formula para cacular |as contribuciones de los miembros

3.27 El Presdente dd scAF natificd ala Comisidn que SCAF no habia podido Ilegar aconcluson
aguna con respecto a una formula revisada para cacular las contribuciones de los miembros a
presupuesto anual. Por |o tanto recomendd que la Comision continte utilizando por un afio mas la
formula exigente. La Comision aprobd esta recomendacion.

3.28 Parafadilitar las futuras deliberaciones de la Comision sobre @ tema, € SCAF ha Sdlicitado
los comentarios de los miembros sobre sus actitudes hacia la formula revisada propuesta en
CCAMLR-X1V/16. Al momento de la adopcion de este informe, se habian recibido 14 respuestas, de
las cudes solo una encontré la formula totalmente inaceptable. La mayoria prefirio unamodificacion
delaformularevisada

3.29 En representacion de la Comunidad Econdmica Europea y de sus Estados miembros, la
Presidencia epafiola hizo la sguiente declaracion.

‘En relacion con @ parafo 28 de informe dd Gmité Permanente de Adminigtracion y
Finanzas, la delegacion de la Comunidad Econdmica Europeay sus Estados miembros, que
son miembros de la Comison (Alemania, Bégica, Espafia, Francia, Itdia, Reino Unido y
Suecia), desean dgar congtancia de su insatisfaccion por la incapacidad de la Comision de
adcanzar un consenso sobre una nueva formula con que cacular la contribucion de los
miembros de la CCRVMA, en vidas a lograr un megor equilibrio entre la cantidad de los
recursos econdmicos provenientes de las capturasy las cantidades que contribuyen de forma
iguditaria todos los miembros de la CCRVMA, como fuerad proposito inicid.

La Comunidad Econdmica Europeay sus Estados miembros consideran que, puesto que €
porcentgje de las contribuciones basadas en € primer criterio ha descendido a un 2%,
resulta por tanto necesaria una revison mas que smplemente margina de laformula



Aungue sin oponerse a un consenso sobre la férmula actua u otra nueva para 1996, la
Comunidad Econdmica Europea y sus Estados miembros entienden que se necesita de
mayores esfuerzos paraintroducir cambios substancides en aras de un megor equilibrio.

En € caso de que continle d aolladero actud, habra que redizar una reevaduacion
subgtancid de laférmula como la Unicaforma de volver a una situacion mas equitativa.’

3.30 Durantelaaprobacién del informe Japdn reiterd su postura de que S bien se deben rectificar
agunas deficiencias de la formula actud para € cdculo de las contribuciones de los miembros, la
férmula que se utilice en d futuro no debe contener una carga excesiva en la contribucion de las
naciones pesqueras ya que se estaria perjudicando la explotacion raciona de 10s recursos vivos
marinos.

Presdenciay Vicepresdenciade SCAF

3.31 Japdn fue degdo para ocupar la presidenciadel SCAF en los proximos dos afios. Chile fue
redlegido para ocupar la Vicepresidencia por € mismo periodo.

3.32 LaComisidn agradecio d Sr. de Villiers por su eficiente desempefio como presidente del
SCAF durante |os Ultimos dos afios.



